
TORCH 3V/CR123 LIGHT BODY M-LOK - M-LOK BODY RIGHT SIDE,
TOBACCO

The TORCH™ 3V/CR123 is a replacement body for SureFire® M300 Scout
Light® bezels and tail caps.  Machined from aircraft grade aluminum, the TORCH
features a robust integral M-LOK® mount that is optimized to position the light as
tight as possible under a PEQ15 or similar laser device.  Available in Blk and flat
dark earth milspec Type III hard anodized finish, the TORCH ships with OEM
Magpul M-LOK hardware included.  Visit www.magpul.com/m-lok for additional
installation tips and instructions.

Attributes

Name: M-LOK BODY RIGHT SIDE, TOBACCO
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100039666
Mfr. No.: 100058
Finish: Tobacco
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 114mm
UPC: 850002688641

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TORCH 3V/CR123 LIGHT
BODY MLOK

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den TORCH 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK von REPTILIA CORP entschieden hast.
Dieser Ersatzkörper ist für SureFire® M300 Scout Light® Blenden und Endkappen konzipiert und bietet eine robuste
MLOK®Befestigung. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten,
befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßem Gebrauch.
Informiere dich über Rückrufaktionen und aktualisierte Sicherheitshinweise über die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den TORCH nur mit kompatiblen Geräten und Zubehör.
Stelle sicher, dass alle Befestigungen sicher angezogen sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu
vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Wasser und anderen Flüssigkeiten, um Schäden zu verhindern.
Achte darauf, dass die Lichtquelle nicht direkt in die Augen von dir oder anderen Personen scheint.
Verwende beim Installieren des Produkts geeignete Werkzeuge und Techniken, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung zur Installation:

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Zubehörteile zur Hand hast.
Lies die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation des TORCH:

Entferne alle Teile des alten Körpers, falls vorhanden.
Setze den TORCH in die vorgesehene Halterung ein.
Ziehe die Befestigungen mit dem empfohlenen Drehmoment an, um sicherzustellen, dass alles fest
sitzt.

Nutzung des TORCH:

Schalte das Licht ein, indem du den entsprechenden Schalter betätigst.
Positioniere das Licht so, dass es optimal auf das Ziel gerichtet ist.
Überwache die Batterieanzeige und wechsle die Batterien rechtzeitig aus, um einen kontinuierlichen
Betrieb zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Entferne alle Batterien und entsorge diese separat in dafür vorgesehenen Sammelstellen.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten und umweltfreundliche Entsorgungsoptionen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt oder besuche die offizielle Webseite des Herstellers.



Bitte beachte diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des TORCH 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK zu
gewährleisten. Deine Sicherheit hat oberste Priorität!
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TORCH 3V/CR123 Light Body MLOK Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TORCH™ 3V/CR123 Light Body MLOK. This product is designed to enhance your
lighting capabilities while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this safety instruction
guide carefully before use to ensure safe operation and maintenance.

General Safety Guidelines
To ensure safe usage of the TORCH™ 3V/CR123 Light Body MLOK, please follow these guidelines:

Ensure the product is used only for its intended purpose as a light body for SureFire® M300 Scout Light®
bezels and tail caps.
Regularly inspect the light body for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of lighting devices.
Always use the product in a welllit area to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
When using the TORCH™ 3V/CR123 Light Body MLOK, please observe the following precautions:

Avoid direct contact with the light source when in operation to prevent burns.
Do not expose the product to extreme temperatures or moisture, as this may affect performance and safety.
Ensure that the light body is securely mounted before use to prevent accidental dislodgment.
Use only the OEM Magpul MLOK hardware included with the product for installation.
Be cautious when handling the light body after use, as it may become hot.

Instructions for Installation and Usage
To ensure proper installation and usage of the TORCH™ 3V/CR123 Light Body MLOK, follow these steps:

Installation:

Ensure that the mounting surface is clean and free of debris.
Align the TORCH™ 3V/CR123 Light Body MLOK with the MLOK® slots on your device.
Securely fasten the light body using the included OEM Magpul MLOK hardware.
Doublecheck that the installation is tight and secure.

Usage:

Switch on the light using the designated control on your SureFire® M300 Scout Light®.
Adjust the position of the light as necessary to achieve optimal illumination.
Turn off the light when not in use to conserve battery life and prevent overheating.

Disposal Instructions
To dispose of the TORCH™ 3V/CR123 Light Body MLOK responsibly:

Follow local regulations for electronic waste disposal.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Remove batteries if applicable and dispose of them according to local regulations.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the TORCH™ 3V/CR123 Light Body MLOK, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources provided with your product.



Conclusion
By following these safety instructions, you will ensure the safe operation and longevity of your TORCH™ 3V/CR123
Light Body MLOK. Always prioritize safety and compliance with local regulations to enjoy the full benefits of your
lighting device. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guide de Sécurité pour le TORCH 3V/CR123 LIGHT
BODY

Introduction
Merci d'avoir choisi le TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY de REPTILIA CORP. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience d'éclairage avec votre SureFire® M300 Scout Light®. Afin de garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
En cas de problème ou de défaut, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dirigez pas la lumière directement dans les yeux d'autrui.
Utilisez le produit uniquement dans des conditions pour lesquelles il est conçu.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Ne tentez pas de démonter ou de réparer le produit vousmême.
Portez des gants si nécessaire lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit ou de vous blesser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires et que l'environnement est propre.
Fixation:

Utilisez le matériel OEM Magpul MLOK inclus pour fixer le TORCH™ sur votre appareil.
Positionnez le corps du TORCH aussi près que possible sous un PEQ15 ou un dispositif laser similaire.

Vérification:
Assurezvous que le TORCH est solidement fixé avant de l'utiliser.
Vérifiez que tous les composants sont en bon état et correctement assemblés.

Utilisation

Allumage: Suivez les instructions de votre SureFire® M300 Scout Light® pour allumer le TORCH.
Ajustement: Ajustez l'angle de la lumière selon vos besoins.
Extinction: Éteignez la lumière lorsque vous ne l'utilisez pas pour préserver la durée de vie de la batterie.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits électroniques.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre TORCH™ 3V/CR123 LIGHT
BODY, veuillez consulter le site web de REPTILIA CORP ou contactez un point de vente autorisé.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TORCH
3V/CR123 LIGHT BODY MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto il TORCH™ 3V/CR123. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e
sicurezza durante l'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire la sicurezza dell'utente e l'uso
corretto del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non smontare il TORCH™ 3V/CR123, poiché potrebbe compromettere la sua funzionalità e sicurezza.
Verifica che il corpo del TORCH sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Non puntare la luce direttamente negli occhi di persone o animali.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore per garantire la sicurezza e l'integrità del
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla il contenuto della confezione per assicurarti che tutto sia presente.

Installazione:

Posiziona il TORCH™ 3V/CR123 in modo da ottimizzare la visibilità e l'accessibilità.
Utilizza l'hardware OEM Magpul MLOK incluso per fissare il prodotto.
Segui le istruzioni fornite sul sito www.magpul.com/mlok per ulteriori dettagli sull'installazione.

Uso:

Accendi il TORCH™ 3V/CR123 utilizzando il pulsante di accensione.
Regola l'angolo di illuminazione secondo le tue esigenze.
Dopo l'uso, spegni il TORCH e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il TORCH™ 3V/CR123 nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.
Ricicla il prodotto se possibile, per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il TORCH™ 3V/CR123. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la ricevuta
d'acquisto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il TORCH™ 3V/CR123. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TORCH 3V/CR123
LIGHT BODY MLOK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK firmy REPTILIA CORP. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie kieruj światła w oczy ludzi ani zwierząt.
Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
Unikaj kontaktu z wodą, jeśli produkt nie jest wodoodporny.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.
Zachowaj ostrożność przy instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zidentyfikuj miejsce montażu na urządzeniu.
Użyj dostarczonych akcesoriów MLOK do zamocowania produktu.
Upewnij się, że obudowa jest mocno przymocowana i stabilna.
Sprawdź, czy produkt jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.

Użytkowanie

Włącz światło, korzystając z odpowiedniego przycisku lub mechanizmu.
Monitoruj czas użytkowania, aby uniknąć przegrzania.
Po zakończeniu używania wyłącz produkt.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Zachęcamy również do odwiedzenia strony internetowej www.magpul.com/mlok w celu uzyskania
dodatkowych wskazówek i instrukcji dotyczących instalacji.

Dziękujemy za wybór TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK. Dbaj o bezpieczeństwo i ciesz się użytkowaniem!
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Säkerhetsinstruktioner för TORCH 3V/CR123 LIGHT
BODY MLOK

Introduktion
Tack för att du valt TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK från REPTILIA CORP. Detta dokument innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för installation och användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa
instruktioner noggrant innan du använder produkten för att säkerställa säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid en kompatibel strömkälla (3V/CR123) som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att rikta ljuset mot ögonen, då detta kan orsaka skador.
Se till att produkten är korrekt installerad och säkrad innan användning.
Använd skyddsglasögon om du arbetar i miljöer med hög risk för reflektioner eller bländning.
Tänk på att produkten kan bli varm vid långvarig användning. Hantera med försiktighet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av TORCH™ 3V/CR123:

Se till att alla delar är närvarande och i gott skick.
Fäst MLOK® fästet på önskad yta enligt tillverkarens anvisningar.
Använd den medföljande OEM Magpul MLOK hårdvaran för att säkerställa en säker installation.
Kontrollera att fästet är ordentligt åtdraget och att produkten sitter fast.

Användning av TORCH™ 3V/CR123:

Sätt i en ny 3V/CR123batteri i enlighet med batteriets polaritet.
Slå på ljuset genom att trycka på strömbrytaren. Justera ljusstyrkan vid behov.
För att stänga av ljuset, tryck på strömbrytaren igen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda batterier enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn produkten enligt lokala återvinningsprogram där det är möjligt.
Tänk på miljön och undvik att slänga produkten i vanliga sopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller rapportering av säkerhetsproblem, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK på
rätt sätt kan du säkerställa både din egen säkerhet och produktens långvariga funktionalitet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TORCH
3V/CR123 LIGHT BODY MLOK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK od společnosti REPTILIA CORP. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní osvětlení ve spojení s M300 Scout Light®. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda na něm nejsou žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo nefunkčnosti produktu jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži se ujistěte, že je produkt vypnutý.
Nepoužívejte produkt v blízkosti hořlavých materiálů nebo v prostředí s vysokým rizikem požáru.
Dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Při používání produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli přímému oslnění očí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že montážní plochy jsou čisté a suché.

Instalace:

Připevněte TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK na kompatibilní MLOK® montážní systém.
Použijte dodaný OEM Magpul MLOK hardware pro zajištění pevného uchycení.
Ujistěte se, že je světlo pevně upevněno a nehybné.

Používání:

Zapněte produkt stisknutím příslušného ovládacího prvku.
Pro optimální výkon používejte doporučené baterie (CR123).
Pokud se světlo začne chovat neobvykle (např. bliká nebo se nezapíná), okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte baterie.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o opravy nebo úpravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto návodu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo navštivte
oficiální webové stránky výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a má za cíl zajistit
bezpečné používání produktu TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK. Děkujeme vám za vaši pozornost a
přejeme vám bezpečné a efektivní používání našeho produktu.


